NTERMATIC

*Smartphone no incluido

DESCRIPCION GENERAL

El Intermatic D.A.W.G. es un Dispositivo Digital Automatico de Calibre de Alambre que
tiene la capacidad de medir tamafios de calibre de alambres de distribucion. El dispositivo
tiene conectividad Bluetooth® que le permite conectarse a nuestra aplicacion "Intermatic
D.A.W.G." donde la informacién se transmite al usuario y se puede guardar y exportar para
uso futuro.

OPCIONES DE MONTAJE

D.A.W.G.

Dispositivo Digital Automatico
para Calibre de Cable

DESCARGA DE APP / GUIA DE APP / TABLA DE CALIBRE DE ALA

EigsE B
R

Descarga de Aplicacio Guia de Aplicaciones

Tabla de Calibres de Cablef

Escanee el codigo QR correspondiente arriba para descargar la aplicacion Intermatic D.A.W.G. junto con contenido adicid
ADVERTENCIAS/SEGURIDAD

A\ ADVERTENCIA

Riesgo de Incendio o Descarga Eléctrica

nal

+ Solo para uso profesional. Utilizar Gnicamente con Hotsticks aprobados de la empresa que
cumplan con ASTM-F711 o equivalente

AVISO

* NO ABRA. No contiene piezas reparables. Contiene una bateria de iones de¢ litio

bateria que no es reemplazable. Deseche el producto de acuerdo con las regulaciones local
para la disposicion de baterias de lones de Litio.

* Revise todas las instrucciones y documentos antes de usar el dispositi

es

/0.

INFORMACION DEL PRODUCTO

Montaje de estriad

detalle de conexion Montaje de gancho

detalle de conexion Pl

Montaje de Estriado

CLAVE DE INDICADOR LED

Montaje de gancho

| Color LED

+ VVerde - 75-100%

+ Amarillo — 50-74%

+ Naranja - 25-49%

* Rojo - 24% o menos
LED azul

Descripcion
Nivel de Bateria/Energia

Conectividad Bluetooth ®

« El parpadeo significa que el dispositivo esta en modo
emparejamiento/descubrimiento. )
« El azul sélido significa que esta conectado.

Patente: US 11,448,495 B2

Contiene ID de FCC: 2A3BF-RB2107
Contiene IC: 20439-RB2107
Conexion de Carga: USB-C

Voltaje de Carga: 5V

CLAVE DE ICONOS DE APLICACION

icono de aplicacion ‘ Descripcion

Tomar una foto con la camara del dispositivo D.A.W.G.

Abre la camara de su teléfono o dispositivo tablet.

Adjunte una imagen de su biblioteca de fotos guardada en su
teléfono o dispositivo tableta.

Pantalla de inicio donde puede conectarse a un dispositivo D.A.W.G.
de Intermatic.

ol MO NG

Conectar

Confirmacién de Boton LED Verde/Rojo
+ Se iluminaréa en verde cuando un botén no esta
presionado, pero cuando se pulsa un botén en el
dispositivo, cambiara a rojo, y el usuario debe
mantener el dispositivo inmovil para realizar la
lectura.

Lo lleva a la pantalla para tomar una medicion con el
dispositivo D.A.W.G.

=

Dispositivo

Lo lleva a todas las medidas guardadas
anteriormente.

i

Medidas

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.




INSTRUCCIONES

Tome una lectura:

1. Descargue la aplicacion "Intermatic D.A.W.G." de Google Play
0 App Store.

2. Attach the D.A.W.G. to an approved fiber glass utility hotstick
que se ajuste a ASTM-F711, o equivalente.

Nota: Consulte opciones de montaje
3. Encienda el dispositivo D.A.W.G. usando el boton de encendido debajo del
maodulo de camara en el producto.

a. La fuente de energialbateria, Bluetooth y confirmacion de boton
Los LEDs deben iluminarse en la parte inferior del dispositivo.

b. EI LED azul debe estar parpadeando indicando que el dispositivo esta en
Modo de descubrimiento/emparejamiento.

4, Abra la App Intermatic D.A.W.G. y pulse en "Conectar a un"
Dispositivo" en la Pantalla de Inicio.

a. Puede solicitarle que permita/acepte el acceso a Bluetooth®
y servicios de ubicacion.

b. Si se ha conectado a un dispositivo previamente, intentara conectarse automaticamen

reconectarse al ultimo dispositivo utilizado cuando abre la aplicacion.

5. Cuando el dispositivo aparezca como descubierto, toque en el dispositivo
que desea conectar.

a. EI LED azul en la parte inferior del dispositivo debe encenderse de forma continua
azul indicando que la aplicacion movil se conectd exitosamente.

6. Una vez conectado lo llevara a la pestaia "Dispositivo" donde
puede tomar una lectura.

7. Levante el dispositivo D.A.W.G. sobre el cable que esta tratando de
medir.

a. Coloque el cable dentro del ared\en forma de
cuerpo del dispositivo.

8. Una vez que el LED de confirmacion verde se vuelve rojo,

entre el brazo y

auln asi para tomar una lectura. La aplicacion también mostrara un mensaje de que un boton ha sido
presionado y esta tomando una lectura.

9. La aplicacion mostrara el calibre de cable que se correlaciona con el
ranura en la que se detuvo el cable.

Nota: Algunas ranuras tendran miltiples tamafios de conductor y el usuario tendra que elegir
desde las opciones de lista desplegable que se muestran en la pantalla.

Exportar lecturas guardadas:

1. Toque la pestaiia de mediciones en la parte inferior de la aplicacion.

2. Seleccione qué detalles de medicion desea exportar
y luego pulse el botdn exportar

a. Los datos se exportaran en formato de archivo CSV.

Nota: Las imagenes deberan exportarse por separado de los datos guardados debido al tamafio del archivo

iones. Las ima se an en el disp
ubicaciones donde se guardaran en su dispositivo.

m Android - Mis archivos -> Almacenamiento interno -> Imagenes -> DAWG ->
Carpeta de ID de Proyecto

m i0S - Archivos -> En mi iPhone -> DAWG -> Carpeta ID de proyecto

itivo que realizd la lectura. A continuacion se muestran las

Para tomar una foto:

1. Seleccione qué camara desea utilizar para tomar la foto.

a. Consulte la clave de icono de la aplicacion para usar el dispositivo D.A.W.G.
Cémara o camara de teléfono/tableta.

b. Consulte las instrucciones individuales para cada opcion de camara.

tf. Los usuarios pueden utilizar estas fotos para confirmar el material del conductor (Cobre/

Aluminio, Sélido/Cableado/Copperweld), inspeccione el equipo o para documentar otra informacién necesaria.

Tomar una foto con la Camara del Dispositivo D.A.W.G.:
1. Click on the D.A.W.G. Device Camera icon to turn on the camera.
(Consulte la clave de iconos de la aplicacion)

2. Seleccione la resolucion que desee que el dispositivo tome la foto
la parte superior de la pantalla.

3. Si hay falta de luz natural, use el interruptor de palanca para encender/apagar
la luz de la camara.

4. Una vez que el Dispositivo D.A.W.G. esté apuntando a lo que desea

mantenga el dispositiwa tomar una foto presione el botdn obturador en la pantalla.

a. Una notificacion emergente indicara "Descargando Imagen”

5. Una vez que la foto se muestre en la pantalla, puede tocar
"Retomar" o "Usar Foto".

a. "Retomar” eliminara la foto que se acaba de tomar y permitira
usuario para tomar otra foto.

b. "Usar Foto" lo adjuntara a la pantalla de lectura actual.

10. El calibre de cable permanecera en la pantalla hasta que se presione otro boton c. Tenga en cuenta que puede adjuntar hasta 5 fotos a una lectura.

presionado. Una vez que se presiona otro boton, anulara la medicion anterior mostrada.

Para guardar una lectura:
1. Siga los pasos "Tomar una lectura"
2. Ingrese un nombre en la seccion "Project ID".
a. Si se deja en blanco, usara lectura rapida por defecto.
3. Ingrese cualquier nota en la seccion de notas.
4. Adjunte o tome una foto si lo desea/necesita.
a. Consulte la clave de iconos de la aplicacion e instrucciones de imagen/camara.
5. Toque guardar en la parte inferior de la pantalla.
6. Once it has been saved it will clear the information off of the
pantalla y permita al usuario tomar otra lectura.
Para acceder a las lecturas guardadas:

1. Toque la pestaiia de mediciones en la parte inferior de la aplicacion.

2. Esto mostrara todas las lecturas que se han guardado en su
tableta o teléfono.

GARANTIA LIMITADA

Tome una foto con la Camara del Teléfono o Tableta:

1. Haga clic en el icono de camara del Teléfono/Tableta. (Consulte la clave de icono de aplicacion)
2. Esto abrira la camara en el teléfono/tableta que se esta utilizando.

3. Apunte la camara a lo que desea fotografiar y toque
el botén de obturador en la pantalla.

4. Mostrara una vista previa de la imagen y mostrara "Retry" (reintentar) u "Ok" (aceptar)

a. "Reintentar"” eliminara la foto que acaba de tomarse y abrira el
camara de nuevo.

b. "Aceptar” adjuntara la imagen a la pantalla de lectura actual.
c. Tenga en cuenta que puede adjuntar hasta 5 fotos a una lectura.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* Inspeccione el dispositivo para detectar cualquier dafio o defecto antes de cada uso.
+ Asegurese de que el perno de brazo esté bien asegurado al cuerpo antes de cada uso.
+ Mantenga el dispositivo D.A.W.G. en el estuche protector proporcionado cuando no esté en uso.

Para obtener la informacién més reciente, visite la pagina del producto en Intermatic.com

This warranty service is available by either (a) returning the product to the point of purchase or (b) by completing a warranty claim online at www.Intermatic.com.
You are required to provide a receipt, the model number and/or serial number when exercising this limited warranty.

This warranty is made by: Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048. For warranty service go to: http://www.Intermatic.com or

call 815-675-7000.

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.



NTERMATIC

336.4 AAC

project D:  [Quick Reading

*Smartphone no incluido

VISTA GENERAL

EID.AW.G. Intermatic es un dispositivo de medicién automatica y numérica de calibres de
cables de distribucion. El dispositivo cuenta con conectividad Bluetooth® que le permite
conectarse a nuestra aplicacion "Intermatic D.A.W.G." donde la informacién se transmite al
usuario y puede guardarse y exportarse para uso futuro.

OPCIONES DE MONTAJE

Montaje acanalado
détail de la connexion _— 5
Fixation par crochet

-
détail de la connexion {

Montaje acanalado

CLE D'INDICATION LED

Fixation par crochet

‘ Couleur de la LED

+ Vert - 75-100 %

+ Jaune - 50-74 %

+ Naranja - 25-49 %

* Rouge - 24 % ou moins

Descripcion

Niveau de batterie/ puissance

Connectivité Bluetooth ® DEL azul

« El parpadeo significa que el dispositivo esta en modo de
emparejamiento/descubrimiento.

+ Le bleu continu signifie qu'il est connecté.

D.AW.G.

Aparato automatico digital de
medicién de alambre

TELECHARGEMENT DE L'APPLICATION / GUIDE DE L'APPLI /
TABLA DE CALIBRES DE CABLES

“

Guia de la aplicacion

By

A

Descarga de la aplicacion

Tabla de calibres de cables

Scannez le code QR correspondant ci-dessus pour télécharger I'appli Intermatic D.A.W.G. et du contenu supplémentaire

AVERTISSEMENTS/SECURITE

A\ AVERTISSEMENT

Riesgo de incendio o electrocucion

+ Pour un usage professionnel uniquement. A utiliser seulement avec des tiges approuvées et conformes §
la norme ASTM-F711, ou équivalents

REMARQUE

* NE PAS OUVRIR. Ne comprend aucun composant réparable. Contient une

bateria de iones de litio que no es reemplazable. Deseche el producto de conformidad con las
regulaciones locales sobre eliminacion de baterias de litio.

* Lea todas las instrucciones y documentos antes de utilizar el aparato.

RENSEIGNEMENTS SUR LE PRODUIT
Patente: US 11,448,495 B2

Contiene ID FCC: 2A3BF-RB2107

Contiene IC: 20439-RB2107

Connexion de charge : USB-C

Tension de charge : 5V

ICONES DE L'APPLICATION

Iconos ‘ Descripcion

Prenez une photo avec I'appareil photo du dispositif D.A.W.G.

Abra la aplicacion de camara de su teléfono o tableta.

Joignez une photo de votre bibliothéque enregistrée sur votre téléphone ou
votre tablette.

Pantalla de inicio donde puede conectarse a un dispositivo D.A.W.G. Intermatiq.

- HO NG

Conexion

Bouton de confirmation LED verde/rojo

+ Se ilumina en verde cuando ningln botén esta
presionado, pero cuando se pulsa un boton del
dispositivo, se vuelve rojo y el usuario debe mantene
el dispositivo en mano para que tome una lectura.

Permite acceder a la pantalla para tomar una medida con el dispositivo
DAW.G.

=

Dispositivo

Permet d'accéder a toutes les mesures précédemment
enregistrées.

i

Medidas

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.




INSTRUCCIONES

Hacer una lectura:

1. Descargue la aplicacion "Intermatic D.A.W.G." en Google Play
o App Store.

2. Fije el D.A.W.G. a una vara de fibra de vidrio aprobada, conforme a la
que se ajuste a ASTM-F711, o equivalente.

Nota: Consulte las Opciones de Montaje

3. Allumez I'appareil D.A.W.G. a I'aide du bouton d'alimentation situé
sous le module caméra du produit.

a. Les voyants d'alimentation/batterie, Bluetooth et de confirmation
dos botones deben iluminarse en la parte inferior del dispositivo.

b. Le voyant bleu doit clignoter, ce qui indique que I'appareil est en
Modo de descubrimiento/emparejamiento.

4. Ouvrez I'app D.A.W.G. Intermatic. et tapez sur "Connecter a un
appareil" en la pantalla de inicio.

a. Es posible que le pida que autorice/acepte el acceso a Bluetooth ®
y a los servicios de localizacion.

b. Sivous vous étes déja connecté a un appareil, I'application
intentara reconectarse automaticamente al dltimo dispositivo utilizado cuando abra la aplicacion.

5. Lorsque I'appareil apparait comme étant découvert, appuyez sur
el aparato al que desea conectarse.

a. El indicador azul ubicado en la parte inferior del dispositivo debe volverse azul fijo, estg'

qui indique que I'application mobile s'est connectée avec succes.

6. Una vez conectado, accede a la pestafa "Dispositivo" donde puedes
effectuer une lecture.

7. Coloque el dispositivo D.A.W.G. sobre el conductor que intenta medir.

a. Coloque el alambre dentro del area en forma de "" entre el\brazo y
le corps de l'appareil.

8. Una vez que el indicador verde de confirmacion se vuelve rojo, no se mueva

dispositivo quieto para que realice una lectura. La aplicacién también mostrara un mensaje
indicando que se ha presionado un boton y que se esta realizando una lectura.
9. La aplicacion mostrara el tamaiio del cable en correlacién con la ranura en
laquelle le fil s'est arrété.
Nota: Algunos lugares tienen varios tamafios de conductores y
['utilisateur doit choisir parmi la liste déroulante avec des options affichée a I'écran.
10. El tamaiio del alambre permanece en pantalla hasta que presione

sur un autre bouton. Une fois qu'un autre bouton est pressé, cela annule la mesure précédente affichée.

Para guardar una lectura:
1. Siga los pasos "Efectuar una lectura"

SaisiSsesteicanpn cass darspletioia'IMdtdea papjed"se activa por
defecto.

3. Ingrese las notas correspondientes en la seccion "notas".
4. Adjunte o tome una foto si es necesario.

a. Consulte las instrucciones relacionadas con los iconos de la aplicacion
et a 'appareil photo et les photos.

5. Presione Guardar en la parte inferior de la pagina.

6. Una vez finalizado el registro, la informacion se borra de la pantalla
et 'utilisateur peut effectuer une nouvelle lecture.

Pour accéder aux lectures enregistrées :

1. Appuyez sur I'onglet "Mesures" en bas de I'application.

2. Esto mostrara todas las lecturas que han sido registradas en su tableta
0 su teléfono.

Exportation des lectures sauvegardées :

1. Tapez sur 'onglet "Mesures" en bas de I'application.

2. Seleccione los detalles de la medicion que desea exportar,
puis appuyez sur le bouton d'exportation

a. Los datos se exportaran en formato CSV.

Nota: Las fotos deberan exportarse por separado de los datos guardados
debido a restricciones de tamafio de archivo. Las imagenes se almacenan

GARANTIA LIMITADA

en el dispositivo que realizé la lectura. A ion encontraré las ubi darén en

su dispositivo.
m Android - Mis archivos -> Almacenamiento interno -> Fotos -> DAWG
-> Dossier ID Projet

m iOS - Fichiers -> Sur mon iPhone -> DAWG -> Dossier ID Projet

donde se gl

Pour prendre une photo :
1. Seleccione la camara que desea utilizar para tomar
la foto.
a. Reportez-vous a la touche d'icone de I'application pour utiliser la

Cémara del dispositivo D.A.W.G. o cdmara del teléfono/tableta.

b. Consultez les instructions individuelles pour chaque option de
camara.

2. Los usuarios pueden utilizar estas imagenes para confirmar el material

del cable (cobre/aluminio, sélido/trenzado/cobre soldado), inspeccionar el equipo o documentar otra
informacion necesaria.

Tomar una foto con la camara del
D.AWG.:

Haga clic en el icono de camara del D.A.W.G. para activar la cdmara
foto. (Véase iconos de la aplicacion)

2. Seleccione la resolucion en la que desea que la camara

prenne la photo en haut de I'écran.

3. En caso de falta de luz natural, use el interruptor de palanca para encender/apagar

pour allumer/éteindre la lumiére de I'appareil photo.
4. Une fois que vous avez I'appareil D.A.W.G pointé sur I'objet que vous

desea fotografiar presione el boton del obturador en la pantalla.
a. Une notification s'affiche indiquant "Téléchargement de I'image"

5. Une fois la photo affichée a I'écran, vous pouvez appuyer sur
"Reprendre" ou "Utiliser la photo".

a. La opcion "Continuar" elimina la foto que acaba de tomarse y
permite al usuario tomar otra.

b. L'option "Utiliser la photo" permet de joindre la photo a I'écran de
lecture en cours.

c. N'oubliez pas que vous pouvez joindre jusqu'a 5 photos a une
lectura.

Tomar una foto con la camara del teléfono

Teléfono o tableta:

1. Haga clic en el icono de la camara del teléfono o tableta.

(Ver iconos de la aplicacion)

2. Se abre la camara del teléfono o tableta que se esta utilizando.

3. Pointez I'appareil photo vers I'objet que vous souhaitez photographier
et appuyez sur le bouton de I'obturateur sur I'écran.

4. Esto mostrara una vista previa de la imagen e indicara "Reintentar" u "OK".

a. La opcidn "Reintentar” elimina la foto que acaba de tomarse y
ouvre a nouveau l'appareil photo.

b. "OK" juntar la imagen a la pantalla de lectura en curso.

c. N'oubliez pas que vous pouvez joindre jusqu'a 5 photos a une
lectura.

MANTENIMIENTO

« Inspeccione el dispositivo para verificar que no esté dafiado o defectuoso antes de cada uso.

+ Assurez-vous que le boulon du bras est bien fixé au corps avant chaque utilisation.

+ Conserve el dispositivo D.A.W.G. en el estuche de proteccion proporcionado cuando no esté en uso.

Para obtener la informacién més reciente, visite la pagina del producto en
Intermatic.com

La présente garantie de service est disponible soit (a) en retournant le produit au point de vente, soit (b) en remplissant une demande de garantie en ligne a
I'adresse www.intermatic.com. Vous devez fournir un regu, le numéro de modéle et/ou le numéro de série lorsque vous sollicitez cette garantie limitée.

La présente garantie est offerte par : Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048. Pour les services de garantie, accédez au site

http://www.Intermatic.com ou appelez le 815--675--7000.

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.



NTERMATIC

*Smartphone no incluido

RESUMEN

El D.AW.G. de Intermatic es un dispositivo digital automético para medir el calibre de
los cables de distribucion. El dispositivo dispone de conectividad Bluetooth ® que le
permite conectarse a nuestra aplicacion "Intermatic D.A.W.G.", donde la informacién se
transmite al usuario y puede guardarse y exportarse para su uso futuro.

OPCIONES DE MONTAJE

Fijacion por estrias H]
detalle de conexion
Gancho de montaje -
detalle de conexion 1

Gancho de montaje

Fijacion por estrias

TECLA INDICADORA LED

| Color LED

+ Verde - 75-100 %

+ Amarillo - 50-74 %

+ Naranja - 25-49 %

* Rojo - 24 % o menos

Descripcion

Nivel de bateria/Potencia

Conectividad Bluetooth ® LED azul

+ El parpadeo significa que el dispositivo esta en modo
de emparejamiento/descubrimiento.

+ La luz fija significa que esta conectado.

Boton Confirmacion LED verde/rojo

+ Se iluminara en verde cuando el boton no esta
pulsado, pero cuando se pulsa un boton en el
dispositivo, cambiaré a rojo, y el usuario debe
mantener el dispositivo quieto para realizar la lectura,

D.A.W.G.

Medidor de calibre de cables
digital automatico

DESCARGA DE LA APLICACION / GUIA DE LA APP |
TABLA DE CALIBRES

O] EAHaE
as |
Descarga de la app Guia de la app Tabla de calibres

Escanee el cddigo QR correspondiente para descargar la aplicacion Intermatic D.A.W.G. y contenido adicional

ADVERTENCIAS/SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

Riesgo de incendio o descarga eléctrica

+ Solo para uso profesional. Utilicelo inicamente con varillas calientes aprobadas que cumplar
con ASTM-F711 o equivalente

AVISO

* NO ABRIR. No contiene piezas reparables. Contiene una bateria de

iones de litio que no es reemplazable. Siga las regulaciones locales para la eliminacion de
baterias de litio-iodo para desechar el producto.

* Revise todas Tas instrucciones y documentos antes de utilizar el dispositivg.

INFORMACION DEL PRODUCTO

Patente: US 11,448,495 B2 Contiene ID de la FCC:
2A3BF-RB2107 Contiene IC: 20439-RB2107
Conexion de carga: USB-C Tension de carga: 5V

ICONOS DE LA APLICACION

Iconos ‘ Descripcion

Tome una foto con la camara del dispositivo D.A.W.G.

Abra la cdmara de su teléfono o tableta.

Adjunte una imagen de la biblioteca de fotos guardada en su teléfono
tableta.

Pantalla de inicio donde puede conectarse a un dispositivo D.AW.G.

ol HO NG

Intermatic.
Conexion
m Lleva a la pantalla para realizar una medicion con el dispositivo
DAW.G.
Dispositivo
4(9b Lleva a todas las mediciones guardadas anteriormente.
o
Medidas

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.




INSTRUCCIONES

Realizar una lectura:
1. Descargue la aplicacion "Intermatic D.A.W.G." en Google Play
o Apple Store.

2. Fije el D.A.W.G. a una varilla de fibra de vidrio homologada conforme
alanorma ASTM-F711 o equivalente.

Nota: Consulte Opciones de montaje
3. Encienda el dispositivo D.A.W.G. con el boton de encendido ubicado
debajo del moédulo de la cdmara del producto.

a. Los LED de encendido/bateria, Bluetooth y del boton de
confirmacion deben iluminarse en la parte inferior del dispositivo.

b.

El 1B szuindebDestartpiansadedmdoanegiivaento.que el dispositivo
4. Abra la App Intermatic D.A.W.G. y pulse en "Conectar a un"

dispositivo" en la pantalla de inicio.

a. Puede que le pida que permita/acepte el acceso a Bluetooth ®
y a los servicios de localizacion.

b. Si usted se ha conectado a un dispositivo previamente, el

El dispositivo intentara reconectarse automéaticamente al Ultimo dispositivo utilizado cuando abra la
aplicacion.
5. Cuando el dispositivo aparezca como encontrado, pulse sobre el
dispositivo al que desea conectarse.

a. EI LED azul ubicado en la parte inferior del dispositivo deberia

iluminarse en azul fijo para indicar que la aplicacién mévil se ha conectado correctamente.
6. Una vez conectado, lo llevara a la pestaia "Dispositivo" donde podra
realizar una lectura.
7. Eleve el dispositivo D.A.W.G. sobre el cable que desea medir.

a. Coloque el cable dentro de la zona en forma de " " entre el Arazo y
el cuerpo del dispositivo.

8. Una vez que el LED verde de confirmacién cambie a rojo, mantenga el

dispositivo quieto para que realice una lectura. La aplicacion también mostrara un mensaje
que indica que se ha pulsado un boton y que se esta realizando una lectura.
9. La aplicacion mostrara el tamaiio del cable en relacién con la ranura en
la que se colocd el cable.
Nota: Algunas ranuras tendran mdltiples tamafios de conductor y el usuario tendra
que elegir entre las opciones desplegables que aparecen en la pantalla.

10. El calibre del cable permanecera en pantalla hasta que se pulse

otro botén. Si se pulsa otro botén, se anulara la medicidn anterior mostrada.
Para guardar una lectura:

1. Siga los pasos de "Realizar una lectura”
2. Introduzca un nombre en la seccion "ID del proyecto”.
a. Sise deja en blanco se pondra por defecto en lectura rapida.
3. Introduzca cualquier nota en la seccion de notas.
4. Adjunte o haga una foto si lo desea/necesita.

a. Consulte los iconos de la aplicacion e instrucciones para las
imagenes y la camara.

5. Pulse Guardar en la parte inferior de la pantalla.

6. Una vez que se haya guardado, se borrara la informacion de la
pantalla y permitira al usuario realizar otra lectura.

Para acceder a las lecturas guardadas:

1. Pulse sobre la pestaiia de mediciones en la parte inferior de la
aplicacion.

2. Esto mostrara todas las lecturas que se han guardado en su tableta o
teléfono.

Exportacion de lecturas guardadas:

1. Pulse sobre la pestaiia de mediciones en la parte inferior de la
aplicacion.

2. Seleccione los datos de medicion que desea exportar y pulse el botén
Exportar

a. Los datos se exportaran en formato de archivo CSV.

GARANTIA LIMITADA

Nota: Las imagenes deberan exportarse por separado de los datos guardados

debido a las restricciones de tamafio del archivo. Las imagenes se almacenaran en el dispositivo
que tomo la lectura. A continuacion se indican las ubicaciones donde se guardarén en el dispositivo.

m Mis archivos -> Almacenamiento interno -> Imagenes ->
DAWG -> Carpeta de ID de proyecto

m Archivos -> En mi iPhone -> DAWG -> Carpeta de ID de proyecto

Para tomar una foto:

1. Seleccione la camara con la que quiere tomar la foto.

a. Consulte iconos de la aplicacion para utilizar la camara del
dispositivo D.A.W.G.o la cdmara del teléfono/tableta.

b. Consulte las instrucciones individuales para cada opcion de
camara.

2. Los usuarios pueden utilizar estas imagenes para confirmar el material

del cable (cobre/aluminio, sélido/trenzado/soldado con cobre), inspeccionar el equipo o documentar otra
informacion necesaria.

Tomar una foto con la camara del dispositivo

1. Haga clic en el icono de la camara del dispositivo D.A.W.G. para
encender la cdmara. (Ver iconos de la aplicacion)

2. Seleccione en la parte superior de la pantalla la resolucion con la que
quiere que el dispositivo tome la foto.

3. Si falta luz natural, utilice el interruptor basculante para encender y
apagar la luz de la camara.

4. Una vez que el D.A.W.G. esté apuntando a lo que desea fotografiar,
pulse el disparador en pantalla.

a. Aparecera una notificacion emergente con el mensaje
"Descargando imagen"

5. Una vez que la imagen aparezca en pantalla, puede pulsar "Volver a
tomar" o "Usar foto".

a. "Volver a tomar" borrara la foto que se acaba de tomar y permitira
al usuario tomar otra foto.

b. "Usar foto" la adjuntara a la pantalla de lectura actual.
c. Tenga en cuenta que puede adjuntar hasta 5 fotos a una lectura.

Tomar una foto con la camara del teléfono o

tableta:

1. Haga clic en el icono de la cdmara del teléfono/tableta. (Consulte el
icono de la aplicacion)

2. Se abrira la camara del Teléfono/Tableta que se esté utilizando.

3. Apunte con la camara a lo que quiera fotografiar y pulse el disparador
en pantalla.

4. Se mostrara una vista previa de la imagen y aparecera "Reintentar" u
0ok

a.
"Reistemtacébumara la foto que se acaba de tomar y abrira de
b. "Aceptar" adjuntara la imagen a la pantalla de lectura actual.
c. Tenga en cuenta que puede adjuntar hasta 5 fotos a una lectura.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

+ Antes de cada uso, verifique si el dispositivo presenta darios o defectos.
+ Asegurese de que el perno del brazo esté bien sujeto al cuerpo antes de cada uso.

+ Guarde el D.A.W.G. en la funda protectora suministrada cuando no lo utilice.

Para la informacion mas reciente, visite Intermatic.com

Este servicio de garantia estd disponible mediante (a) la devolucion del producto al punto de venta o (b) el envio de un reclamo de garantia en linea en
www.intermatic.com. Debe proporcionar un recibo, el nimero de modelo o el nimero de serie al ejercer esta garantia limitada.

Esta garantia estd hecha por: Intermatic Incorporated, 1950 Innovation Way, Suite 300, Libertyville, IL 60048. Para servicios de garantia, acceda a

http://www.Intermatic.com o llame al 815--675--7000.

Traduccion no oficial al espafiol para referencia. En caso de discrepancia prevalece el documento original en inglés del fabricante.

158--02743



